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HINTERALSPACH - MAUFFREY

ARRIVEES ET DEPARTS NAVETTE
RELAIS CENTRE-VILLE

Parkings relais : 4€

Parking campings cars (stade de football, rue du Geisbourg) : 106/24h

& Parking-relais & navettes vers le centre-ville de Kaysersherg
;x'. i o Tous les samedis et dimanches du 25/11 au 17/12
(Every Saturdays and Sundays from 25/11 to 17/12)

Parking Hinteralspach - Mauffrey (zone artisanale de Hinteralspach)
Usine DS Smith (77 route de Lapoutroie)

Parking Carrefour Contact (63 route de Lapoutroie)

Parking Gouraud (rue de la Flieh - départ/arrivée navette)

Navettes toutes les 15 minutes entre 10h et 20h30.
(Every 15 minutes between 10 am and 8.30 pm)

Arrivee-depart navettes de Noél du Pays des étoiles
Du 24/11 au 17/12 - Parking Burger (route de Kientzheim)

Camping ouvert pour les campings cars du 30/11 au 23/12
Campsite open for camper vans from 30/11 to 23/12
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Départ de la derniére navette vers les parkings a 20h30 place Gouraud
Departure of the last shuttle to the parking areas at 8.30 pm place Gouraud

STADE DE FOOT - CAMPING-CARS

Accés piéton
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vers le marché de Noél
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ARRIVEES NAVETTE
RELAIS CENTRE-VILLE

DEPARTS NAVETTE
RELAIS CENTRE-VILLE

Code couleurs parkings supplémentaires week-ends

ARRIVEES ET DEPARTS NAVETTE
RELAIS CENTRE-VILLE

GOURAUD
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ARRIVEES ET DEPARTS
NAVETTE NOEL
PAYS DES ETOILES

COLMAR - RIBEAUVILLE - RIQUEWIHR
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Vendredis, samedis, dimanches Samedis & dimanches
. Theo Faller . Hinteralspach

. Rocade Verte DS Smith

‘ Burger Carrefour

‘ 5¢ DB Kientzheim (en face du char) Navettes relais centre-ville
Acces piéetons centre-ville

Arrét de bus - Bus Haltestelle - Bus stop

= Navette
M (samedi/dimanche - 4 WE AVENT)

Navette Noél (Colmar-Riquewihr-Ribeauvillé)
=220l Pays des étoiles
(vendredi/samedi/dimanche - 4 WE AVENT)

Ligne R013 - Colmar-Le Bonhomme

Camping Cars / Wohnmobile
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Parking

E Parking réservé uniquement aux riverains

Parking exclusively reserved for the residents

)
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Parking réservé aux résidents du centre historique
Parking exclusively reserved for the residents of the historic centre

Expositions / Exhibition / Ausstellung

Marché Paysan / Farmers’ market / Bauernmarkt

Marché de Noél authentique / Christmas market / Weihnachtsmarkt
Office de Tourisme / Tourist Office / Verkehrsamt

Acces piéton / Pedestrian access / FuBganger Zugang

Toilettes / WC

Croix rouge / Red Cross / Das rote Kreuz




